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Montevideo, 9 de octubre de 2025

Sehor Presidente:

Se anexa a la presente Nota el texto del Acuerdo referido ut supra.

Tengo el honor de dirigirme al sehor Presidente de la Camara de 
Representantes con referenda al Oficio No 2025 de fecha 5 de agosto de 2025, relativo 
al pedido de informes efectuado por la sehora Representante Nacional Nicolle Salle

■ sobre instrumentos internacionales vigentes firmados por Uruguay desde el aho 2015 
en materia de Ciberseguridad, Ciberdefensa, firma digital, interoperabilidad de datos, 
Gobernanza Digital, Prevencion o Combate del Ciberdelito e infraestructura critica o 
digitalizacion estatal.

Sr. Presidente de la Camara de Representantes
Diputado Sebastian Valdomir
Parlamento Nacional
Presente

El mismo file suscrito por el Canciller de la Republica erifunciones, sehor 
Rodolfo Nin Novoay fue aprobadopor Ley Nro. 19.918 del 13 de Noviembre de 2020.

- Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Certificados de Firma Digital del 
MERCOSUR, firmado en Bento Goncalvez, Republica Federativa de Brasil, el 
5/12/2019 (en el dmbito del MERCOSUR).

Ademds, corresponde subrayar que en materia de acuerdos multilaterales 
no existen convenios vigentes a la fecha de realization del pedido de informes.

Uruguay procedio a depositor el Instrumento de Ratification el dia 
13/07/2021, entrando en vigor para la Republica el dia 12/08/2021, misma fecha que el 
Convenio entro en vigor a ntvel international.

En ese sentido, en lo concerniente a esta Secretaria de Estado, cabe 
consignor que en el periodo consultado por la sehora legisladora, la Republica 
Oriental del Uruguay suscribid el siguiente instrumento:

Por ultimo, se facilita enlace a la pdgina -web del Ministerio de 
Relaciones Exteriores, en la que se encuentra la Base de Datos de Tratados, la cual
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Embajadora Valeria Csukasi 
Ministra Interina de Relaciones Exteriores

^cha/|q'4Q^.
HORA //Lf .

j FUNCIONARIO______

Al tiempo de solicitor al senor _Presidente de la Camara de 
Representantes tener a bien hacer Hegar la presente informacion a la legisladora 
peticionante, hago propicia la oportunidad para reiterarle las seguridades de mi mas 
alia consideration.

contiene information sobre los acuerdos Internationales suscriptos por la Republica, la 
misma se holla disponible y es de acceso publico en formato en linea: 
https://tratados. mrree.gub. u\>/.
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RECONOCIENDO que, debido a la asimetna en los marcos juridicos nacionaies 
sobre la materia, es necesario suscribir acuerdos con est£ndares internacionales 
a fin de promover tin entendimiento de las estructuras legales y tecnicas de las 
Partes en la materia, puesto que asi se logrard garantizar la seguridad juridica 
en el contexto de la utilizacion mas amplia poslble del procesamiento automatico 
de los dates.

CONS1DERANDO, asimismo, que el desarrollo de las relaciones sociales y el 
estrechamiento de los lazos entre los ciudadanos y las administraciones de los 
Estados y de £stos entre si, dependen de medidas que garanticen la seguridad 
y la confianza en los documentos digitales.

ANIMADOS pof la conviccidn de que las firmas digitales, basadas en certificados 
digitales emitidos por prestadores de .servicios de certificacidn acreditados o 
certificadores iicenciados, permiten lograr un mayor nivel de seguridad.

CONSCIENTES de la utilidad de las nuevas tecnologias de identificacidn 
personal, utilizadas y generalmente conocidas como firmas digitales, que 
permiten garantizar la autorla y la integridad.

RECONOCIENDO que el crecimientp continue de ias tecnologias de la 
informacidn y de la comunicacidn se encuentra al servicio de la consolidacion y 
del desarrollo de una sociedad de la informacidn inclusiva que promueva el mejor 
aprovechamiento socio-econdmico de los bienes inmateriales.

CONSIDERANDO el aumento de operaciones internacionales que usan 
metodos de comunicacidn, almacenamiento y autenticacidn de la informacidn 
sustitutivos de los que utilizan papel.

CONVENCIDOS de que para la seguridad y confianza en los documentos 
digitales se requieren firmas digitales y servicios conexos.

La Republlca Argentina, la Republica Federativa del Brasil, la Repiiblica del 
Paraguay y la Republica Oriental del Uruguay; en calidad de Estados Partes del 
MERCOSUR, en adelante denominados Partes,

ACUERDO DE RECONOCIMIENTO MUTUO 
DE CERTIFICADOS DE FIRMA DIGITAL DE MERCOSUR

MERCOSUR
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ACUERDAN:

2. Los certificados digitales emitidos por certificadores licenciados domiciliados 
en terceros Estados, que tuvieran validez en el tem'torio de cualquiera de las 
Partes por medio de instrumentos an^logos, quedarSn excluidos del 
reconocimiento senalado en el p^rrafo anterior.

ARTICULO 2 
DEFINICIONES

ARTICULO 1 
OBJETO

1. El presente Acuerdo tiene por objeto el reconocimiento mutuo de certificados 
de firma digital, emitidos por prestadores de servicios de certificacion acreditados 
o certificadores licenciados, a los fines de otorgar a la firma digital el mismo valor 
juridico y probatorio que el otorgado a las firmas manuscritas, de conformidad 
con el respective ordenamiento juridico interne de cada Parte.

3. Los prestadores de servicios de certificacidn acreditados o certificadores 
licenciados y sus autoridades de registro sdlo podr^n expedirse sobre solicitudes 
y certificados de firma digital en el territorio de la Parte en que hayan obtenido 
su acreditacidn o licencia.

1. A los efectos del presents Acuerdo, se entendera por “firma digital" los datos 
en forma electronica resultantes de la aplicacion de un proceso matematico a un 
documento digital, que se vale de un elemento criptogrSfico, que requiere 
informacion de exclusive control del firmante, la que es asociada a una persona 
o entidad originaria, identificada de forma inequivoca, y emitida por un pres^^g^ 
de servicios de certificacion acreditado por cada una de las Partes.

4. Sin perjuicio de Io indicado en el pdrrafo anterior, los prestadores de servicios 
de certifiiacidn acreditados o certificadores licenciados podr^n conformar 
autoridades de registro en otra Parte siempre que sea para asistir 
exclusivamente a los nacionales de la Parte a la que pertenezcan dichos 
prestadores o certificadores.

CONS1DERANDO que el cumplimiento de la funcidn de la firma digital tendrd en 
miras el fomento de la confianza en las firmas digitales para que surtan efectos 
juridicos cuando sean el equivalents funcional de las firmas olografas, y que, al 
mismo tiempo, el presente Acuerdo constituye un instrumento de utilidad en la 
promocidn de una legislacion uniforme para utilizer tecnicas de identificacidn y 
desarrollarel uso de firmas digitales, de forma que sea aceptable para las Partes. 
Esto contribuira a promover relaciones armoniosas a nivel internacional, 
teniendo en cuenta la necesidad de que el derecho aplicable a los mdtodos de 
comunicacidn, almacenamiento y autenticacidn de la informacidn sustitutivos de 
los que utilizan papel sea homogfeneo, asl como los medios de identificacion de 
las personas en entornos informaticos.
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b) que contengan, como minimo, datos que permitan:

(ii) ser susceptible de verificacibn respecto de su estado de revocacibn;

(iii) detallar la informacibn verificada incluida en el certificado digital;

(v) identificar la politica de certificacibn bajo la cual fue emitido.

Los certificados de firma digital emitidos en una Parte tendrbn la misma validez 
juridica en otra Parte, siempre que sean emitidos por un prestador de servicios 
de certificacibn acreditado conforme a las siguientes condiciones:

Las Partes procederbn a la evaluacibn y armonizacibn de las prbcticas de 
certificacibn referidas al ambiente operative de los prestadores de servicios de 
certificacibn acreditados, en especial:

2. La denominacibn prestador de servicios de certificacibn acreditado serb 
considerada equivalente a la de autoridad certificadora acreditada y certificador 
licenciado a los fines de este Acuerdo.

a) que respondan a estandares reconocidos internacionalmente, conforme-Io 
establezca la autoridad designada por cada Parte en el articulo 8;

(iv) contemplar las informaciones necesarias para la verificacibn de la firma, 
e

ARTICULO 4 
ASPECTOS OPERATIVOS

ARTICULO 3 
VALIDEZ

c) que hayan sido emitidos por un prestador de servicios de certificacibn 
acreditado bajo el sistema nacional respective de acreditacibn y control de las 
infraestructuras de claves pbblicas.

(i) identificar inequivocamente a.su titular y al prestador de servicios de 
certificacibn que lo emitib, indicando su periodo de vigencia y los datos que 
permitan su identificacibn unica;

a) el control del acceso a los servicios y perfiles;
b) la separacibn de las tareas y atribuciones relacionadas con cada perfil;
c) los mecanismos de seguridad aplicados a los datos e informaciones 

sensibles;
d) los mecanismos de generacibn y almacenamiento de los registros de 

auditoria; -

a.su
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Las Partes se comprometen a:

ARTICULOS 
PRESTADORES DE SERVICIO DE CERTIFICACION

ARTICULO 7 
PUBLICACION Y DIFUSION

ARTICULO 6 
DATOS PERSONALES

MERCOSUR MERCOSUR
e) los mecanismos internos de seguridad destinados a garantizar la integridad 

de los dates y procesos crlticos;
f) los aspectos referidos a la seguridad flsica y logica de las instalaciones;
g) los mecanismos tendierites a garantizar la continuidad del funcionamiento de 

los sistemas crlticos, y
h) otros aspectos relatives a la eficacia y seguridad del uso de certificados de 

firma digital.

Las Partes garantizarSn que los prestadores de servicios de certificacion 
acreditados deberSn tratar los datos personales de conformidad con la 
legislacidn de datos personales de la Parte en que hayan obtenido su licencia o 
acred itacidn.

Las Partes se comprometen a asegurar la existencia de un sistema de 
acreditacion y control de los prestadores de servicios de certificacion que 
contemple:

aj la realization de auditorias sobre los prestadores de servicios de certification 
que verifiquen todos los aspectos.legales y tdcnicos retacionados con el ciclo 
de vida de los certificados de firma digital y de sus claves criptograficas, y

a) publicar en los respectivos sitios web de las autoridades serialadas en el 
articulo 8 las cadenas de confianza de los certificados de firma digital de otra 
Parte, y/o los certificados de los prestadores de servicios de certificacion 
acreditados, a fin de facilitar la verification de los documentos firmados 
digitalmente por los respectivos suscriptores y terceros interesados, y

b) difundir los terminos del Acuerdo y sus efectos. En consecuencia, las Partes 
podr^n utilizar el nombre, el logo o los emblemas de la otra, resultando el 
presente Acuerdo autorizatidn suficiente.

b) mecanismos de sancion para aquellps -prestadores de servicios de 
certification que no cumplan con ioS' criterios acordados en los 
ordenamientos internos de cada Parte.

(Oj
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Las Partes deberan mantener reserva de aquellos aspectos confidenciales o 
criticos de los que puedan tom ar conocimiento en la aplicacidn del presente 
Acuerdo, obligacion que continuara vigente incluso luego de la terminacion del 
mismo.

2. Las Partes, a efectos de implementar y cumplir con el objeto del presente 
Acuerdo y de conformidad con sus legislaciones internas, se prestaran asistencia 
mutua en materia institucional, de infraestructura, de medios tecnicos, de 
recursos humanos y de informacidn, en un marco de cooperacion, a fin de evitar 
la duplicacidn de esfuerzos. Esta asistencia mutua podra ser reflejada .en los 
instrumentos especificos mencionados en el parrafo anterior.

2. En caso de modificacion de las autoridades del inciso precedents, cada Parte 
la comunicar2 a las demas Partes y al depositario del presente Acuerdo.

ARTICULO 9 
IMPLEMENTACldN Y ASISTENCIA

ARTlCULO 11 
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

ARTICULO 10 
CONFIDENCIALIDAD

ARTICULO 8 
AUTORIDADES

1. Las controversias que surjan sobre la interpretacion, la aplicaciOn, o el 
incumplimiento de las disposiciones contenidas en el presente Acuerdo entre los 
Estados Partes del MERCOSUR se resolver^n por el sistema de solucidn de 
controversias vigente en el MERCOSUR.

a) Republica Argentina: la autoridad de aplicacidn de la Ley Nacional de Firma 
Digital N° 25.506;

b) Republica Federativa de Brasil: el Institute Nacional de Tecnologla de la 
Informacion; ,

c) Republica del Paraguay: el Ministerio de Industria y Comercio;
d) Republica Oriental del Uruguay: la Unidad de Certificacion Electrdnica (UCE) 

y la Agencia para el Desarrollo del Gobiemo de Gestion Electrdnica y la 
Sociedad de la Informacidn y del Conocimiento (AGESIC).

1. Las Partes designan a las siguientes autoridades para actuar como nexos 
interinstitucionales y coordinadores operacionales del present© Acuerdo:

1. Las autoridades designadas en el articulo 8, actuando en el ambito de su 
competencia, de conformidad con la legislation interna de cada una de las 
Partes, podran celebrar instrumentos especificos que coadyuven a la 
implementation y cumplimiento del objeto del present© Acuerdo.
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1. El presente Acuerdo entrara en vigor treinta (30) dias despues de! depdsito 
del instrumento de ratificacion porel segundo Estado Parte del MERCOSUR. 
Para los Estados Partes que Io ratifiquen con posterioridad, el presente 
Acuerdo entrara en vigor treinta (30) dias despu6s de la fecha en que cada

- uno de ellos deposite su respective instrumento de ratificacidn.

2. Los Estados Asociados podr^n adherir al Acuerdo despuds de su entrada en 
vigor para todos los Estados Partes, en conformidad con Io estipulado en el 
parrafo 1 del presente artlculo.

ARTICULO12 
ENTRADA EN VIGOR Y DURACldN

ARTICULO15 
DEPOSITARIO

ARTICULO 13 
ENMIENDAS

Las Partes podran enmendar el presente Acuerdo. La entrada en vigor de las 
enmiendas estara regida por Io dispuesto en el artlculo precedente.

2. Lascontroversias quesugar por la interpretacidn, aplicacion, o incumplimiento 
de las disposiciones contenidas en el presente Acuerdo entre uno o mds Estados 
Partes del MERCOSUR y uno o mas Estados Asociados que adhieran al 
presente Acuerdo se resolver^n por negociaciones directas.

i

i
La Republica del Paraguay sera depositaria del presente Acuerdo y de los 
respectivos instrumentos de ratificacidn, debiendo notificar a las Partes la fecha 
de los depdsitos de esos instrumentos y de la entrada en vigor del Acuerdo, as! 
como enviarles copia debidamente autenticada del mismo.

ARTICULO 14
DENUNCIA !

Las Partes podran denunciar el present© Acuerdo en cualquier momento 
mediant© notificacion dirigida al depositario, con copia a las derris Partes. La 
denuncia surtira efecto transcurridos noventa (90) dias desde la recepcion de la 
notificacidn por parte del depositario.
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Hecho en la ciudad de Bento Goncalves, Republics Federativa del Brasil, a los 
5 dlas del mes de diciembre de 2019, en un original en los idiomas espafiol y 
portugues, siendo ambo&dextos igualmente id^nticos.

Dlraclor de Tratados

POR LA REPUEJLI€
PARAGUAY
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CONVENCIDOS de que. para seguranga e confianga nos documentos digitais, 
sao necessaries assinaturas digitais e services conexos.

ACORDO DE RECONHECIMENTO MUTUO 
DE CERTIFICADOS DE ASSINATURA DIGITAL DO MERCOSUL

A Republica Argentina, a Republica Federative do Brasil, a Repubiica do 
Paraguai e a Republica Oriental do Uruguai, em qualidade de Estados Partes do 
MERCOSUL, doravante denominados Partes,

CONSIDERANDO o aumento de operagdes internacionais que utiliza mdtodos 
de comunicagao, armazenamento e autenticagao de infbrmagbes que sao 
substitutos dos mdtodos em suporte papel.

MERCOSUR

.RECONHECENDO que o crescimento continue das tecnologias da informagSo 
e da comunicagSo esta ao servigo da consolidagSo e do desenvolvimento de 
uma sociedade da informagfio inciusiva que promova a melhor utilizagao 
socioecondmica dos bens imateriais.

to]

CONSIDERANDO, tambSm, que o desenvolvimento das relagoes sociais e o 
reforgo dos Iagos entre os cidadflos e as administragOes dos Estados e entre os 
Estados dependem de medidas que garantam a seguranga e a confianga em 
documentos digitais.

INCENTIVADOS pela convicgao de que as assinaturas digitais, baseadas em 
certificados digitais emitidos por prestadores de servigos de certificagSo 
credenciados ou certificadores licenciados, permitem alcangar um nive! de 
seguranga mais elevado.

CONSC1ENTES da utilidade das novas tecnologias de identificagao pessoal, 
usadas e geralmente conhecidas como assinaturas digitais, que permitem 
garantir a autoria e integridade.

RECONHECENDO que, devido d assimetria dos quadros juridicos nacionais na 
materia, e necessario assinar acordos com padrdes internacionais, a firn de 
promover a compreensSo das estruturas juridicas e tdcnicas das Partes na 
matdria, uma vez que assim se garantira seguranga jurldica no contexto da 
utilizagSo mais ampla possivel do processamento automatico de dados.
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4. Sem prejulzo do indicado no par£grafo anterior, os prestadores de services de 
certificaoao credenciados ou certificadores licenciados podem ter autoridades de 
registro em outra Parte sempre que seja para atendimento exclusive aos 
nacionais da Parte a que pertengam tais prestadores ou certificadores.

1. Para efeitos do presente Acordo, entender-se-do por “assinatura digital" os 
dados em forma eletronica resultantes da aplicagao de um processo matem&tico, 
sobre um ativo digital, que se utiliza de um elemento criptogr^fico, que requer 
informagdes de exclusivo controle do signatario, as quais sSo associadas a uma 
pessoa ou entidade originaria, identificada de forma inequivoca, e emitida por 
um prestador de certificag3o credenciado por cada uma das Partes.

2. Os certificados digitais emitidos por certificadores licenciados domiciliados em 
Estados terceiros e v^lidos no territdrio de qualquer das Partes mediante 
instrumentos andlogos, serSo excluldos do reconhecimento referido no 
par£grafo anterior.

ARTIGO 2° 
DEFINICOES

1. O presente Acordo tern por objeto o reconhecimento mutuo de certificados de 
assinatura digital, emitidos por prestadores de servigos de certificagSo 
credenciados ou certificadores licenciados, para efeitos de conferir £ assinatura 
digital o mesmo valor juridico e probatdrio que &s assinaturas manuscritas, de 
acordo com o ordenamento juridico interne de cada Parte.

ARTIGO 1° 
OBJETO

3. Os prestadores de servigos de certificag^o credenciados ou certificadores 
licenciados e suas autoridades de registro sd poderao emitir solicitagdes e 
certificados de assinatura digital no territdrio da Parte em que foram 
credenciados ou licenciados.

MERCOSUR. MERCOSUL
CONSIDERANDO que o cumprimento da fungSo da assinatura digital buscard 
promover a confianga nas assinaturas digitais para produzir efeitos juridicos, 
quando forem o equivalente funcional das assinaturas hologrdficas, e que, ao 
mesmo tempo, o presente Acordo constitui um instrumento util na promogdo de 
legislagao uniforme para utilizer tecnicas de identificagdo e desenvolver a 
utilizagdo de assinaturas digitais numa forma aceitdvel para as Partes. Isto 
contribuird para a promogflo de relagdes harmoniosas a nivel intemacional, haja 
vista a necessidade de que o direito aplicdvel aos mdtodos de comunicagSo, 
armazenamento e autenticagao de informagoes, substitutes dos que utilizam 
papel seja uniforme, bem como os meios de identificagdo das pessoas em 
ambientes informdticos.
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b) Os certfficados deverSo center, no minimo, dados que permitam:

(ii) Ser suscetivel de verifica?So a respeito de seu estado de revoga^o;

(v) Identificar a politica de certificafSd sob a qual ele foi emitido;

's

(iii) Detalhar a informagSo verificada incluida no certificado digital;

(iv) Contemplar as informagdes necesscirias para a verificagfio da assinatura; e

As Partes procederSo a avaliagdo e harmonizag§o das pr£ticas de certificagSo 
referentes ao ambiente operacional dos prestadores de sen/igos de certificagAo 
credenciados, em especial:

2. A denominagao prestador de servigos de certificagAo credenciado sera 
considerada equivalente A autoridade certificadora credenciada e certificador 
licenciado para os fins deste Acordo.

Os certificados de assinatura digital emitidos em uma das Partes terAo a mesma 
validade juridica em outra Parte, desde que sejam emitidos por urn prestador de 
certificagao credenciado conforme as seguintes condigoes:

a) Os certificados deverAo responder a padrdes reconhecidos em nlvel 
internacional, conforme estabelecido pela Autoridade designada por cada Parte 
no artigo 8°;

i) Identificar inequivocamente o seu titular e. o prestador de servigos de 
certificagao que o emitiu, indicando o seu periodo de validade e os dados 
que permitam a sua identificagAo unica;

ARTIGO 4° 
ASPECTOS OPERACIONAIS

ARTIGO 3° 
VALIDADE

c) Os certificados deverao ser emitidos por um prestador de servigos de 
certificagao credenciado junto ao respectivo sistema nacional de credenciamento 
e controls das infraestruturas de chaves publicas.

a) o controls do acesso aos servigos e perfis;
b) a separagAo das tarefas e competAncias relacionadas com cada perfil;
c) os mecanismos de seguranga aplicados aos dados e informagdes sensiveis;
d) os mecanismos de geragAo e armazenamento dos registros de auditoria;
e) os mecanismos internos de seguranga destinados a assegurar a integridade 

dos dados e processos criticos;
f) os aspectos de seguranga fisica e Idgica das instalagdes;
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As Partes comprometem-se a:
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g) os mecanismos destinados a assegurar a continuidade da operagao de 

sistemas criticos, e
h) outros aspectos relatives a eficacia e & seguranga da utilizagao de 

certificados de assinatura digital.

As Partes comprometem-se a assegurar a existSncia de um sistema de 
credenciamento e controls dos prestadores de servigos de certificagfio 
credenciados que contemple:

As Partes assegurarSo que os Prestadores de Servigos de Certificagao 
credenciados deverSo tratar os dados pessoais em conformidade com a 
legislagSo de protegdo de dados pessoais da Parte em que tenham obtido sua 
licenga ou credenciamento.

a) A realizagSo de auditorias nos prestadores de servigos de certificagdo 
credenciados que verifiquem todos os aspectos juridicos e tecnicos 
relacionados ao ciclo de vida dos certificados de assinatura digital e de suas 
chaves criptograficas;

b) Mecanismos de sangao para aqueles prestadores de servigos de 
certificagao credenciados que nao cumpram os criterios acordados nos 
ordenamentos internos de cada Parte.

b) Divulgar os termos do Acordo e os seus efeitos. Em consequ^ncia, as 
Partes poderao utilizar o nome, o logo ou os emblemas das outras Partes, 
sendo o presente Acordo suficiente para sua autorizagSo.

ARTIGO 5° 
PRESTADORES DE SERVIQOS DE CERTIFICAGAO CREDENCIADOS

ARTIGO 7° 
PUBLICAQAO E DIFUSAO

ARTIGO 6® 
DADOS PESSOAIS

a) Publicar nos respectivos sltios eletr&nicos das Autoridades assinaladas no 
artigo 8° as cadeias de confianga dos certificados de assinatura digital de 
outra Parte, e/ou os certificados dos prestadores de servigos de certificagao 
credenciados, a firn de facilitar a verificagSo dos documentos assinados 
digitalmente petos respectivos subscritores e terceiros interessados, e
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a) Republica Argentina: a autoridade de aplica^So da Lei Nacional de 
Assinatura Digital n° 25.506: .

2. Caso haja modifica$ao das autoridades das allneas precedentes, cada Parte 
comunicara a mudanga as demais Partes e ao deposit£rio do presente Acordo.

1. As Autoridades designadas no artigo 8°, atuando no Smbito de sua 
competencia, em conformidade com a legislate interna de cada uma das 
Partes. poderSo celebrar instrumentos especificos que contribuam para a 
implementagSo e o cumprimento do objeto do present© Acordo.

1. As Partes designam as seguintes Autoridades para atuar como nexos 
interinstitucionais e coordenadores operacionais do presente Acordo:

ARTIGO 9° 
IMPLEMENTAQAO E ASSISTENCIA

ARTIGO 11 
SOLUQAO DE CONTROVERSIAS

ARTIGO 10 
CONFIDENCIALIDADE

ARTIGO 8° 
AUTORIDADES

As Partes deverSo manter reserva sobre aqueles aspectos confidenciais ou 
crlticos que possam tomar conhecimento em razSo do presente Acordo. 
obriga^So que continuarci vigente mesmo ap6s o termino do mesmo.

b) Republica Federativa do Brasil: o Institute Nacional de Tecnologia da 
Informagao;

c) Republica do Paraguai: o Ministerio da IndOstria e Comdrcio;
d) Republica Oriental do Uruguai: a Unidade de CertificagSo EletrOnica (UCE) 

e a Agdncia para o Desenvolvimento do Governo de Gestdo Eletrdnica e 
Sociedade da lnfomna$ao e do Conhecimento (AGESIC).
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2. As Partes, aos efeitos de implementar e cumprir com o objeto do present© 
Acordo e em conformidade com suas legislates internas. prestar-se-ao 
assistencia mdtua em matdria institucional, de infraestrutura, de meios tecnicos, 
de recursos humanos e de informa^ao, em urn Smbito de cooperacao, a firn de 
evitar a duplicate de esfor^os. Essa assistencia mutua poderti ser refletida nos 
instrumentos especificos mencionados no paragrafo anterior.

1. As controversias que surjam sobre a interpretato, a aplica^ao, ou o 
descumprimento das disposites contidas no presente Acordo entre os Estados 
Partes do MERCOSUL, resolver-se-So pelo sistema de soluto de controversias 
vigente no MERCOSUL.
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As Partes poderao emendar o present© Acordo. A entrada em vigor das emendas 
estarS regida pelo disposto no artigo precedent©.

ARTICO 12 
ENTRADA EM VIGOR E DURAQAO

ARTIGO 15 
depositArio

ARTIGO 13 
EMENDAS

ARTIGO 14 
denOncia

2. As controvdrsias que surjam sobre a interpretagao, a aplica^So, o 
descumprimento das dlsposigoes contidas no present© Acordo entre urn ou mais 
Estados Partes do MERCOSUL e um ou mais Estados Associados que aderirem 
ao presente Acordo, resolver-se-ao por meio de negoctagoes diretas.

As Partes poderao denunciar o present© Acordo a qualquer momento, mediante 
notifica^ao dirigida ao depositerio, com copia as demals Partes. A denuncia 
surtira efeito transcorridos noventa (90) dias da recep^ao por parte do depositary 
da respectiva notificaoao.

A Republic© do Paraguai sera depositaria do presente Acordo e dos respectivos 
instrumentos de ratifica?ao devendo notificar as Partes a data dos depdsitos 
desses instrumentos e da entrada em vigencia do Acordo, assim como enviar- 
Ihes copia devidamente autenticada do mesmo.

MERCOSUL

2. Os Estados Associados poderao aderir ao Acordo apds sua entrada em 
vigor para todos os Estados Partes, em conformidade com o estipulado no 
paragrafo 1° do present© Artigo.

1. O presente Acordo entrar£ em vigor trinta (30) dias apds o depdsito do 
instrumento de ratificagao pelo segundo Estado Parte do MERCOSUL. Para os 
Estados Partes que o ratificarem posteriormente, o present© Acordo entrara em 
vigor trinta (30) dias apds a data em que cada um depositar seu respective 
instrumento de ratificapSo.
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ES COPJA FIEL DEL ORIGIN/'1 ’ 
OUEOBRAEN LADiRECCIO-' 
TRATADOS DEL MINiSTF.Ri’;

PELA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI

PELA REPUBLICA FEDERATIVA 
DO BRASIL

'X ■

Felto na cidade de Bento Goncalves, Reptiblica Federativa do Brasil, aos 5 dias do 
m§s de dezembro de 20191 em um original, nos idiomas portuguSs e espanhol, send© 
ambos os textos igualmehje autenticos.

f UCLMlMQir.nn
In|| iRELAfilOftES

Carlos Ruckelshaussen 
Director de Tratedos


